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L E A R N  I T  I N

M U S I C

0 1 V O C A B U L A R Y

Advanced French learning song about emergency. The voice drills each chunk with its meaning so the
words attach to the sound - listen, then answer in the gaps.

CHUNK ME ANING IN CONTE X T

1 Appelez les urgences tout de
suite !

Call the emergency
services right away!

a hand pressed to a phone

2 Il y a eu un accident sur
l'autoroute.

There has been an
accident on the
motorway.

a finger pointing at a map

3 Au secours, appelez les
pompiers !

Help, call the fire
fighters!

arms raised, a loud shout

4 Appelez la police, s'il vous plaît. Call the police, please. a phone held out to a friend

N E W  W O R D S  ( 8 )

les urgences
the emergency room, emergency services

appelez
call

la police
the police

un accident
an accident

au secours
help

les pompiers
the fire fighters

tout de suite
right away

l'autoroute
the motorway

Practice tip · First listen without reading and just tap the pulse; on the second pass, say each chunk out loud in the
pause after the echo.
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0 2 LY R I C S  ·  F R E N C H

[ S O U N D  D R I L L ]

urgences

emergency services

accident

accident

secours

help

pompiers

fire fighters

[ R E V I E W ]

Je suis malade depuis deux jours.

I have been sick for two days.

Le docteur m'a envoyé un spécialiste.

The doctor has sent me to a specialist.

Pouvez-vous laisser un message ?

Can you leave a message?

Je vais prendre ce médicament.

I will take this medicine.

[ C H O R U S ]

Appelez les urgences tout de suite !

Call the emergency services right away!

Appelez les urgences tout de suite !

Call the emergency services right away!

les urgences

emergency services

appelez

call

tout de suite

right away

au secours

help

Au secours, appelez les pompiers !



Help, call the fire fighters!

Au secours, appelez les pompiers !

Help, call the fire fighters!

[ V E R S E  1 ]

Il y a eu un accident sur l'autoroute.

There has been an accident on the motorway.

Il y a eu un accident sur l'autoroute.

There has been an accident on the motorway.

un accident

an accident

l'autoroute

the motorway

Il y a un accident à côté de la gare.

There is an accident next to the station.

Où est l'accident ?

Where is the accident?

Il y a eu un accident ce matin.

There was an accident this morning.

Ça va, Madame.

It is fine, Madame.

Quel accident, Madame !

What an accident, Madame!

[ C H O R U S ]

Appelez les urgences tout de suite !

Call the emergency services right away!

Appelez les urgences tout de suite !

Call the emergency services right away!

les urgences

emergency services

appelez

call

tout de suite

right away

au secours



help

Au secours, appelez les pompiers !

Help, call the fire fighters!

Au secours, appelez les pompiers !

Help, call the fire fighters!

[ V E R S E  2 ]

Appelez la police, s'il vous plaît.

Call the police, please.

Appelez la police, s'il vous plaît.

Call the police, please.

la police

the police

les pompiers

the fire fighters

Les pompiers sont sur l'autoroute.

The fire fighters are on the motorway.

Où est la police ?

Where is the police?

Je voudrais parler à la police.

I would like to speak to the police.

Le docteur est aux urgences.

The doctor is at the emergency room.

Un accident de voiture.

A car accident.

[ C H O R U S ]

Appelez les urgences tout de suite !

Call the emergency services right away!

Appelez les urgences tout de suite !

Call the emergency services right away!

les urgences

emergency services

appelez

call

tout de suite



right away

au secours

help

Au secours, appelez les pompiers !

Help, call the fire fighters!

Au secours, appelez les pompiers !

Help, call the fire fighters!

[ V E R S E  3 ]

Il y a eu un accident, au secours !

There has been an accident, help!

Au secours, je suis là !

Help, I am here!

Appelez la police et les pompiers.

Call the police and the fire fighters.

Les urgences sont là, Madame.

The emergency services are here, Madame.

Je suis là, tout de suite.

I am here, right away.

Il y a un accident à côté de la gare.

There is an accident next to the station.

Appelez-moi tout de suite, s'il vous plaît.

Call me right away, please.

Au secours, la police arrive !

Help, the police are coming!

[ C H O R U S ]

Appelez les urgences tout de suite !

Call the emergency services right away!

Appelez les urgences tout de suite !

Call the emergency services right away!

les urgences

emergency services

appelez

call

tout de suite



right away

au secours

help

Au secours, appelez les pompiers !

Help, call the fire fighters!

Au secours, appelez les pompiers !

Help, call the fire fighters!

[ R E C A P ]

Appelez les urgences tout de suite !

Il y a eu un accident sur l'autoroute.

Au secours, appelez les pompiers !

Appelez la police, s'il vous plaît.

Grey lines are a reading aid for the script; the singer performs the language itself.
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0 3 S T U D Y  S H E E T

H O W  TO  U S E  T H I S  S O N G

1. Listen to the whole song once without reading — just follow the pulse.

2. Listen again while reading the lyrics; let the echo lines carry the meaning.

3. On the third pass, say each chunk out loud in the pause after it is sung.

4. Use one phrase from this sheet today, in a real conversation or out loud.

D R I L L  M A P

SAY THIS IT MEANS WHEN / HOOK

Appelez les urgences tout de suite ! Call the emergency services
right away!

a hand pressed to a phone

Il y a eu un accident sur l'autoroute. There has been an accident
on the motorway.

a finger pointing at a map

Au secours, appelez les pompiers ! Help, call the fire fighters! arms raised, a loud shout

Appelez la police, s'il vous plaît. Call the police, please. a phone held out to a friend
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